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1 Instrucciones
de seguridad
importantes

Seguridad

Instrucciones de seguridad
importantes

* Aseglrese de que la tensién de la
fuente de alimentacion corresponda
con la tensién impresa en la parte
trasera o inferior de la unidad.

* El altavoz no debe quedar expuesto
a goteos o salpicaduras.

* No coloque ninguna fuente de
peligro sobre el altavoz (por
ejemplo, objetos llenos de liquido,
velas encendidas).

e Asegurese de que haya suficiente
espacio libre alrededor del altavoz
para la ventilacion.

e Utilice el altavoz de forma segura
en un entorno con una temperatura
entre 0 °Cy 45 °C.

e Utilice solo accesorios especificados
por el fabricante.

Precauciones de seguridad de la
bateria

* Peligro de explosion o uego si se
sustituye incorrectamente una pila.
Sustituyalas solo por pilas iguales o
de un tipo equivalente.

* No se debe exponer la bateria
(bateria o pilas insertadas) a un
calor excesivo, como la luz solar,
fuego o similares.

* Unatemperatura muy alta o baja
durante el uso, almacenamiento o
transporte, y una presion alta de las
pilas puede presentar riesgos de
seguridad.

* No sustituya las pilas por unas de
tipo incorrecto que puedan invalidar
una proteccién (por ejemplo,
algunos tipos de pilas de litio).

e Desechar una bateria en el fuego
o en un horno caliente, aplastarla
o cortarla mecanicamente puede
provocar una explosion.

* Dejar la pila en un entorno con
temperaturas muy altas o con una
presién de aire muy baja podria
resultar en una explosion o fugas de
liquido inflamable o gas.

m Advertencia

* Nunca retire la carcasa del altavoz.

* Nunca lubrique ninguna parte del
altavoz.

* Coloque el altavoz sobre una superficie
plana, duray estable.

* Nunca coloque el altavoz sobre otros
equipos eléctricos.

* Utilice este altavoz Unicamente en
interiores. Mantenga el altavoz alejado
del agua, la humedad y objetos llenos de
liquido.

* Mantenga el altavoz alejado de la luz
solar directa, llamas vivas o el calor.

* Existe riesgo de explosién o incendio si
se sustituye la baterfa por una de tipo
incorrecto.

* Tenga en cuenta que el dispositivo
contiene baterias de litio integradas. La
capacidad de carga de las baterias de
litio se reducira con el tiempo por sus
caracteristicas de autodescarga. Para
garantizar la longevidad de la bateria
de su dispositivo, se recomienda cargar
la bateria de litio integrada hasta
aproximadamente el 50 % cada
6 meses cuando no utilice el
dispositivo.

Los cambios y modificaciones realizados
en el dispositivo sin la expresa
aprobacion de MMD Hong Kong Holding
Limited pueden invalidar la autorizacién
del usuario para utilizar el producto.



Conformidad

C€

Por la presente, TP Vision Europe B.V.
declara que este producto cumple

los requisitos y otras disposiciones
pertinentes de la directiva 2014/53/EU.
Puede encontrar la Declaracion de
Conformidad en https://aoc.com.

Cuidado del entorno

Eliminacién del producto y las pilas
usados

&

El producto esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de
alta calidad que pueden reciclarse y
reutilizarse.

)¢

|

Este simbolo en el producto indica que
esta cubierto por la directiva europea
2012/19/EU.

"

Este simbolo indica que el producto
contiene baterias cubiertas por la
directiva europea 2013/56/EU que no
pueden eliminarse con los residuos
domésticos normales.

Infébrmese acerca del sistema de
recogida selectiva local para productos
eléctricos y electronicos y baterias. Sigas
las normas locales y nunca elimine el
producto y las pilas con los residuos
domésticos normales. La correcta
eliminacion de los productos y pilas
usados ayuda a prevenir consecuencias
negativas para el medioambientey la
salud humana.

AOC O1 Diagrama de explosién del
producto

Solo para fines ilustrativos

Informacién medioambiental

No se ha utilizado ninglin embalaje
innecesario. Hemos tratado de hacer
el envase facil de separar en tres
materiales: cartdn (caja), bandeja de
pulpay caja de accesorios o tarjeta de

papel.

El producto esta compuesto por
materiales que pueden reciclarse

y reutilizarse si los desmonta una
empresa especializada. Respete las
normas locales relativas a la eliminacién
de los materiales de embalaje, pilas
agotadas y equipos viejos.

Desechar una bateria en el fuego o en
un horno caliente, aplastarla o cortarla
mecanicamente puede provocar una
explosion.
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Declaracion FCCe IC

Informacién FCC

El aparato cumple las normas de la FCC,

Apartado 15. El uso esta sujeto a las

siguientes dos condiciones:

® el dispositivo no puede provocar
interferencias perjudiciales, y

@ el dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan dar lugar a
un funcionamiento no deseado.

Advertencia: Los cambios o
modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable
del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para utilizar el
equipo.

Nota: Este equipo se ha probadoy
cumple los limites para dispositivos
digitales de Clase B en conformidad con
el apartado 15 de las normas de la FCC.

Estos limites estan disefiados para
ofrecer una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial.

Este equipo genera, usay puede

radiar energia de radiofrecuenciayy,

si no se instala y usa en conformidad
con las instrucciones, puede provocar
interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo,
no hay garantias de que no haya
interferencias en una instalacién
concreta. Si este equipo provoca
interferencias perjudiciales para la
recepcién de radio o televisién, lo

que se puede determinar apagando

y encendiendo el equipo. El usuario
deberia intentar corregir la interferencia
con una o mas de las medidas
siguientes:

(1) Reoriente o reubique la antena
receptora.

(2) Aumente la separacién entre el
equipo y el receptor.

(3) Conecte el equipo a una salida de
un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

(4) Pida ayuda al distribuidor o a un
técnico de radio/TV experimentado.

Advertencia sobre radiofrecuencias
El dispositivo ha sido evaluado para
cumplir los requisitos generales de
exposicion a RF. El dispositivo puede
utilizarse en condiciones de exposicion
portatiles sin restricciones.

IC-Canada:

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Este dispositivo contiene un transmisor/

receptor exento de licencia que cumple

las normas RSS(s) de exencién de
licencia de Innovation, Science and

Economic Development de Canada.

El uso esta sujeto a las siguientes dos

condiciones:

1. Este dispositivo no puede causar
interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar las
interferencias, incluidas las que
pueden causar una operaciéon no
deseada del dispositivo.



Avis d'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil
est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio
exempts delicence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions
suivantes :
1. L'appareil ne doit pas produire
debrouillage ;
2. L'appareil doit accepter tout
brouillage radio électrique
subi, méme si lebrouillage est
susceptible d'encompromettre le
fonctionnement.

Aviso de marca
comercial

€3 Bluetooth’

La palabray los logotipos de Bluetooth®
son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y otros
usos de dichas marcas por parte de
MMD Hong Kong Holding Limited se
realizan bajo licencia.

Otras marcas registradas y nombres
comerciales son propiedad de sus
respectivos duefios.
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2 Su altavoz
inalambrico

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido
de su paquete:

* Altavoz

e (CableUSB

*  Guia de inicio rapido

* Hoja de seguridad

* Garantia mundial

e Correa de transporte

Vista general del
altavoz

(1) DCIN (ENTRADA CC)
* Cargar la bateria integrada.
(@) Indicador LED de encendido/
Bluetooth
e Luz de encendido/Bluetooth.

®d

* Encender/apagar el altavoz.

@ 3
e Entra en modo de vinculacién

Bluetooth.

e Borrar lainformacion de
vinculacién Bluetooth.

* Pulse para entrar en modo de
vinculacién de Stereo.

e Solo funciona con dos altavoces
idénticos.

(&) Partylink

* Pulse para entrar en modo de
vinculacion de PartyLink.

(@) Indicadores LED

e Indicadores de nivel de bateria.
* Muestra el nivel de bateria:
Para comprobar el estado
de la bateria, pulse cualquier
otra tecla perono®, ya que
activara la alimentacion off.

(8) ==

* Bajar el volumen.

® +

e Subir el volumen.

>l

* Pulse brevemente para
reproducir/pausar/reanudar
la reproduccién o coger una
llamada entrante.

* Mantenga pulsado para rechazar
una llamada entrante o activar el
asistente de voz del dispositivo
movil conectado.



3 Empezar

Siga siempre las instrucciones de este
capitulo en orden.

Cargar la bateria
integrada

El altavoz funciona con una bateria
recargable integrada.

Nota

» Cargue completamente la bateria
incorporada antes de utilizarla.

* Cuando el altavoz esta encendido y la
bateria esta baja, el indicador LED de
encendido/ Bluetooth parpadea en rojo.

Conecte la toma USB-C del altavoz a una
toma de corriente (5V=3A)(9V=3A)
utilizando el cable USB suministrado.

ENTRADA: 5V==3 A

ENTRADA: 9 V=3 A
* === m
i

Encendido

» Cuando el altavoz se esta cargando,
el LED de encendido/Bluetooth
parpadea en rojo y azul y en blanco.

» Cuando el altavoz esta
completamente cargado, el LED de
encendido/Bluetooth parpadea en
blanco y azul.

Apagado

L» Cuando el altavoz se esta cargando,
el LED de encendido/Bluetooth se
ilumina en rojo fijo.

» Cuando el altavoz esta
completamente cargado, el LED de
encendido/Bluetooth estad apagado.

i
i L
LED1 LED2 LED3 LED4 LED de

encendido/
Bluetooth

LED de
Bateria LED1 LED2 LED3 LED4 |encendido/
Bluetooth

Completo Rojo sélido

Desacti-
vado

>80 % Rojo sélido

=250 % -
>80 %

Rojo sélido Desactivado

>20 % - Rojo

S50 % solido Desactivado

Bateria baja : Rojo
<20% Desactivado intermitente

n Precaucién

* iRiesgo de dafios en el altavoz!
Aseglrese de que la tension de la fuente
de alimentacion corresponda con la
tensién impresa en la parte trasera o
inferior del altavoz.

* iRiesgo de descarga eléctrical Cuando
desenchufe el cable USB, tire siempre
del enchufe. Nunca tire del cable.

+ Utilice Unicamente un cable USB
especificado por el fabricante o vendido
con este altavoz.
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Encendido/Apagado

Pulse (}) para encender el altavoz.
L» Qira el sonido de aviso.

Para desactivar el altavoz, pulse de
nuevo ().
L Qira el sonido de aviso.

Nota

Control de reproduccion

Durante la reproduccién de musica

Pulse para pausar o reanudar la
reproduccion

4l

Pulse dos veces para reproducir la
pista siguiente

«=/afe Ajuste el volumen

* El altavoz se apagara automaticamente
si no hay sefial de audio de Bluetooth
durante 15 minutos.

Reproduccion de audio
por USB

] ....éééé.@@}

R
H 7%

Nota

* Pulse el botén 3. Seleccione el dispositivo
de salida de sonido (AOC O1 USB) en su
ordenador portatil.

Reproducir desde
dispositivos Bluetooth

Con este altavoz, puede disfrutar del
audio de su dispositivo Bluetooth.

= [

» Compruebe que la funcién Bluetooth de
su dispositivo esta activada.

* La distancia maxima para vincular el
altavoz y el dispositivo Bluetooth es de
9 metros.

* Manténgalo alejado de otros dispositivos
electrénicos que pueden causar
interferencias.

1 Pulse () para encender el altavoz.
Entrara automaticamente en el
modo de vinculacién Bluetooth.
También puede mantener pulsado %
durante 3 segundos para entrar en
el modo de vinculacién Bluetooth.

2 Active el Bluetooth y seleccione
"AOC O1" en la lista de Bluetooth de
su dispositivo para la vinculacién.
> Siun mensaje solicita permiso

para la conexién Bluetooth,
confirmelo.



3 Reproduzca audio en su dispositivo
Bluetooth para iniciar la transmisién
de musica.

Indicador LED

de encendido/ Descripcion
Bluetooth
Parpadeo blanco ) )

Listo para vincularse
y azul

Volviendo a conectar
con el ultimo dispositivo
conectado

Parpadeando en
azul

Azul sélido Conectado

=

* Para desconectar un dispositivo,
mantenga pulsado * durante 3 segundos
hasta que el indicador LED de encendido/
Bluetooth parpadee en blanco y azul.

* Para borrar la informacién de
vinculacién, mantenga pulsado * durante
8 segundos hasta que el indicador LED
de encendido/Bluetooth parpadee en
blanco rapidamente durante 3 veces.

Control multipunto

El producto es compatible con la funcién

multipunto y puede conectar dos

dispositivos Bluetooth al mismo tiempo.

* Hay una indicacién acustica cuando
el segundo dispositivo Bluetooth
conecta el altavoz.

* Unavez conectado con dos
dispositivos Bluetooth, puede
seleccionar la fuente de audio de
cualquiera de ellos.

* Lallamada entrante tiene prioridad
sobre la reproduccién de musica,
independientemente de si
procede del primer o del segundo
dispositivo.

=

* En modo estéreo o PartyLink, no se
admite el control multipunto.

Modo PartyLink

Partylink es una solucion de conexion
multidispositivo que conecta varios
altavoces de forma inaldmbrica para
ofrecer una rica experiencia de audio. El
altavoz puede conectar hasta

100 altavoces AOC juntos (a través de
AOC 01, 02y 03) y reproducir audio al
mismo tiempo.

Entrar en el modo PartyLink:

1 Seleccione un altavoz como altavoz
maestro para conectar con el
dispositivo Bluetooth. El indicador
de encendido se vuelve azul fijo
una vez conectado el Bluetooth.

A continuacién, pulse el botén
PartyLink durante 3 segundos para
entrar en el modo de vinculacion
PartyLink, oird una indicacion
acustica y el indicador LED de
encendido/ Bluetooth del altavoz
maestro parpadeara en blancoy
azul alternativamente.

2 Mantenga pulsado el botén
PartyLink de todos los demas
altavoces durante 3 segundos para
entrar en el modo de vinculacion
PartyLink. Cuando PartyLink esté
conectado, oirad una indicacion
de voz en los altavoces esclavos y
sus indicadores de encendido se
volveran de color blanco fijo. El
nivel de volumen de los altavoces
esclavos se sincronizara desde
el altavoz maestro después de
conectar PartyLink.
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3 Mantenga pulsado el boton
PartyLink del altavoz maestro.
Todos los altavoces saldran del
modo PartyLink.

=

* Durante el modo de vinculacién
PartyLink, el altavoz esclavo volvera
automaticamente al estado anterior
después de 1 minuto si no hay
operaciones del usuario o no se ha
podido realizar correctamente la
vinculacién PartyLink.

* No hay tiempo de espera en el altavoz
maestro.

Vinculaciéon para modo
estéreo

Dos altavoces inaldambricos idénticos
pueden vincularse entre si para obtener
un sonido estéreo.

=

» Se puede utilizar cualquier altavoz como
altavoz principal.

* El altavoz conectado a un dispositivo
Bluetooth solo puede utilizarse como
altavoz principal.

* Antes de la vinculacién estéreo,
asegurese de que el altavoz secundario
esta en modo de vinculacion Bluetooth.

* Mantenga una distancia maxima de
9 metros entre el altavoz y su dispositivo
Bluetooth.

* En el modo estéreo, el funcionamiento
de los botones del altavoz secundario es
el mismo que el del altavoz principal.

10 ES

1 Pulse () para encender
ambos altavoces y entraran
automaticamente en el modo
de vinculacién Bluetooth. El
altavoz conectado a su dispositivo
Bluetooth se utilizard como altavoz
principal.

2 Enambos altavoces, mantenga
pulsado § para entrar en el modo
de vinculacion estéreo hasta que
el LED de encendido/Bluetooth
parpadee en blanco y azul
alternativamente. Oirad un sonido de
aviso cuando, con éxito conectado,
el LED de encendido/Bluetooth del
altavoz principal esté de color azul
fijo y el del altavoz secundario esté
de color blanco fijo.

3 Pulsepllen cualquiera de los
altavoces. La musica se reproducira
a través de ambos altavoces.

Para salir del modo estéreo, mantenga
pulsado & en cualquiera de los
altavoces.



4 Especificaciones
del producto

Nota

Bluetooth

Versién de Bluetooth

53

Rango de frecuencias

2,402-2,480 GHz

* Lainformacion del producto esta sujeta
a cambios sin previo aviso.

Potencia de

A L <10dBm
transmicién maxima
Perflles.BIuetooth HEP V1.8
compatibles
Alcance del Bluetooth |Hasta9m

Informacidén general

Puerto USB SV=3A9V=3A
Baterla de litio 7.4V, 2600 mAh
incorporada

Dimensiones

71 %71 x 182
(An. x Al x Pr.) mm

Peso (unidad

principal) 6758

Operacion ambiente | 0 °C-45 °C

Clase de proteccion

*
P P67

* La clasificacién IP67 significa que el
controlador del altavoz es estanco al polvo
y puede sumergirse durante 30 minutos a
una profundidad de hasta 1 m.

Amplificador

Potencia de salida
(RMS)

Frecuencia de
respuesta

Relacion sefial-ruido

45 W

20 Hz-20 KHz
>90dB

Altavoz

Impedancia 40Q

Potencia maxima
de entrada

15w

2 parlantes de 52 mm

1 altavoz de agudos de
31 mm

Controladores

ES
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5 Resolucion de
problemas

m Advertencia

* Nunca retire la carcasa del altavoz.

Nunca intente reparar usted mismo el
sistema para mantener la validez de la
garantia.

Sitiene algun problema al usar esta
unidad, siga estos puntos antes de
solicitar servicio de mantenimiento. Si
el problema no se resuelve, vaya a la
pagina web de AOC (https://aoc.com).
Cuando se ponga en contacto con AOC,
aseglrese de tener del altavoz cerca

y disponer del nimero de modelo y el
numero de serie.

General

No se enciende

* Asegurese de que el altavoz esta
completamente cargado.

* Compruebe que la toma de
USB del altavoz esté conectada
correctamente.

e Como funcién de ahorro de
energia, el altavoz se apaga
automaticamente 15 minutos
después de que no se reciba
ninguna sefial de audio.

No hay sonido

* Ajuste el volumen del altavoz.

* Ajuste el volumen del dispositivo
conectado.

*  Compruebe que el dispositivo
Bluetooth esta dentro del alcance
de funcionamiento.

e Restablecimiento de fabrica

12 ES

No hay respuesta del altavoz
* Reinicie el altavoz.

Bluetooth

La calidad del audio es mala

después de conectar un dispositivo

compatible con Bluetooth

* Larecepcion del Bluetooth es mala.
Acerque el dispositivo a este altavoz
o retire los obstaculos entre ambos.

No encuentra [AOC O1] en su
dispositivo Bluetooth para vincularlo
«  Mantenga pulsado } durante
3 segundos para entrar en el modo
de vinculacién Bluetooth y vuelva a
intentarlo.

No se puede conectar con su

dispositivo Bluetooth

e Lafuncién Bluetooth del dispositivo
no esta activada. Consulte el manual
de usuario de su aparato para saber
como activar la funcion.

* Elaltavoz no estd en modo de
vinculacion.

e Este altavoz ya esta conectado a
otro dispositivo con Bluetooth.
Desconéctele y vuelva a intentarlo.



La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios

sin previo aviso.
@ 2023 AOC Todos los derechos reservados.

OV
Fabricado en China C € EE &&
AOC_O1_Speaker_AS600_UM_ES_V1



